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Fare riferimento al libretto istruzioni per installazione, uso e manutenzione.
Instruction for installation, use and maintenance in the booklet.
Priere de consulter la notice d'instructions pour l'installation, I'utilisation et I'entretien.

Tomar como referencia el manual de instrucciones para la instalacion, el uso y el manteni-
miento.

Consulte o manual de instrugdes para instalagao, uso e manutengao.
Telepités, hasznalat és karbantartas el6tt olvassa el a hasznalati Utmutatét.
Ohledné instalace, pouZiti a udrzby vychazejte z pokynti uvedenych v navodu.
Siehe Installations-, Bedienungs- und Wartungshandbuch.

Montavimo, naudojimo ir prieZitiros instrukcija buklete.

UzstadiSanas, lietoSanas un apkopes instrukcijas skatit $aja brosiira.
Raadpleeg de instructiehandleiding voor installatie, gebruik en onderhoud.
Zalecenia dotyczace montazu, uzytkowania i konserwacji zawarto w instrukcji.
O postavljanju, uporabi i odrzavanju pogledajte u priru¢niku s uputama.
Consultati cartea de instructiuni pentru instalare, folosire si intretinere.
MHCTPYKLUA 32 MOHTaXK, eKCnioaTauma U NoaApbIKKa B 6poluypara.
Ohl'adom instaldcie, pouzitia a udrzby vychadzajte z pokynov uvedenych v navode.
AvaTp£ETe 0TO EYXELPLOLO 08NYLWV YLA TNV EYKATACTAON, TN XPRON KAl T cuvtrpnon.
Za namestitev, uporabo in vzdrZevanje glejte priro¢nik z navodili. H HI‘ ‘ HIH ‘ ‘ "IH‘

Paigaldus-, kasutamis- ja hooldusjuhend brosiiiiris.
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Impostazioni di temperatura:
Temperature Setting:

ARISTON . )
3201109 Les r(?glages du thermostat:
* 3201112 Los ajustes de temperatura:
Py 3201115 Regulagdo da temperatura:
M 3201118 Termosztatjanak
3201121 hémérséklet-beallitasai:
; 3201146 Nastaveni teploty termostatu:
3201166 Temperatureinstellungen des
3201215 temperaturreglers:
ekéjo rinka pateito vand
3201229 'vl'-le éjo rinkai pateikto vandens
_ 3201528 Sildytuvo termostato
_ 3201627 temperaturos nuostatos:
3201890 Termostata temperaturas
3201895 iestatijumi: 70 °C
@ 1426 3201899 Temperatuurinstellingen:
15 dB kWh/annum 3201900 Ustawienia termostatu:
3201910 Postavka t t
3201917 ostavka emrierva ure na
3201926 termostatu grijaca vode:
3201931 Setarile pentru temperatura
3201936 ale termostatului:
2017 812/2013 3201939 TepmocTaTHUTe
3201942 TemnepaTypHW HaCTPOMKM:
3201333 Teploty nastavené na termostate:
3201996 , ,
O puBuioelg tng Ospuokpaocia
otov Beppootarn :
Nastavitev temperature
termostata:
Veesoojendi termostaadi
seadistus:
Efficienza Energetica:
Energy Efficiency:
Efficacité Energétique:
Eficiencia Energética:
Eficiéncia Energética:
Energiahatékonysagi:
Energetické Ucinnosti:
Energieeffizienz:
Energijos Vartojimo Efektyvumo:
Energoefektivitates:
Nwh | Energie-efficiéntie: 36%

420080163601

Efektywnosci Energetyczne;j:
Energetske Ucinkovitosti:
Randament Energetic:
EHepruitHa EdekTnBHOCT:
Energetickej Uc¢innosti:
Evepyelakng Anodoong:
Energijske Ucinkovitosti:
Energiatdhususe:




